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CONTEMPLANDO

{Qué doliente resulta, cuando Tlega el invierno,
fa quietud de esas tardes silenciosas y frias,
que parecen paisajes de un crepuisculo interno
donde tafie el Pasado sus campanas sombrias!
1Qué angustioso el aspecto de esos viejos molinos,
de esos alamos negtos y esas granjas silentes,
que semejan al borde de los anchos caminos
funerarios emblemas de las cosas ausentes!
1Como nievan, enténces, los recuerdos de antafio
en el fondo del alma donde duermen las penas!
{cémo llora el viajero su postrer desengano!
tqué piedad le despiertan las desdichas ajenasl...
Hn los mustios aleros solitarios los nidosg
- despojados los huertos de sus hojas y flores:
¢l espirity evoca sus encantos perdidos
v eerminan los suefios de olvidados amotes.
De las tristes aldeas en las calles obscuras
las nevadas ostentan el blancor de sus ampos, \
v parece gue el viento con sus notas mas puras 1
n0s trajera el inmenso sollozar de los campos.
Sobre el fondo plomizo de la tarde lluviosa
los villoreios distantes con sus vagas siluetas
wos simulan los afos de una edad mis hermosa,
que han quedado a lo lejos como imagenes quietas. } ”
1Qué doliente resulta, cuando llega el invierno, ‘
fa quietud de esas tardes silenciosas y frias,
que parecen paisajes de un crepisculo interno i
donde tafie el pasado sus campanas sombriasl ‘ ,
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